
　
　

獨
坐
幽
篁
裏　
　

彈
琴
復
長
嘯

　
　

深
林
人
不
知　
　

明
月
來
相
照

解
説　

人
里
は
な
れ
た
竹
林
の
奥
の
自
然
の
楽
し
さ
を
う
た
っ
た
詩
。

語
釈　

※
竹
里
館
＝
竹
林
の
中
に
あ
る
離
れ
座
敷
の
名
。
王
維
の
所
有
。

※
幽
篁
裏
＝
奥
深
く
静
か
な
竹た

け
や
ぶ藪

の
中
。
※
長
嘯
＝
口
を
す
ぼ
め
て
声
を
長
く

引
い
て
詩
を
詠う

た

う
こ
と
。
長
吟
と
同
意
。
※
深
林
人
不
知
＝
琴
を
弾
い
た
り
、

詩
を
う
た
っ
た
り
す
る
深
林
の
中
の
楽
し
さ
を
だ
れ
も
知
ら
な
い
。

※
相
照
＝
互
い
に
照
ら
す
。

通
釈　

奥
深
く
も
の
静
か
な
竹
藪
の
中
に
、
私
は
た
だ
一
人
坐
し
て
、
琴
を
弾

い
た
り
、
ま
た
声
を
長
く
引
い
て
詩
を
詠う

た

っ
た
り
し
て
い
る
。
深
い
林
の
こ
と

と
て
だ
れ
も
知
ら
な
い
が
、
天
上
の
明
月
だ
け
は
、
こ
の
林
の
奥
ま
で
光
を
差

し
込
ん
で
私
を
照
ら
し
て
く
れ
て
い
る
。

　

竹ち
く
り
か
ん

里
館
（
王お

う

維い

）

独ひ
と

り　

坐ざ

す　

幽ゆ
う
こ
う篁

の　

裏う
ち

弾だ
ん
き
ん琴　

復ま
た　

長
ち
ょ
う
し
ょ
う

嘯　

深し
ん
り
ん林　

人ひ
と　

知し

ら
ず

明め
い
げ
つ月　

来き
た

っ
て　

相あ
い　

照て

ら
す


